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Carta de fecha 23 de diciembre de 1998 dirigida al Secretario General
por los representantes del Japén y de la Federacion de Rusia ante las
Naciones Unidas

Tenemos el honor de remitir a Vuestra Excelencia el texto de la Declaracién de
Moscu sobre el establecimiento de relaciones de colaboracidon creativas entre el
Japon y la Federacion de Rusia, que firmaron en Moscu el Primer Ministro del Japén,
Excmo. Sr. K. Obuchi, y el Presidente de la Federacion de Rusia, Excmo. Sr. B. N. Yeltsin,
el 13 de noviembre d&998 (véase el anexo).

Le agradeceriamos tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente carta y su anexo
como documento de la Asamblea General, en relacién con los temas 40, 59, 71, 78, 79, 93,
94,104 y 155.

(Firmado) Yukio Satoh
Embajador
Representante Permanente del Japon ante las Naciones Unidas

(Firmado) Yuriy V. Fedotov
Primer Representante Permanente Adjunto de la
Federacion de Rusia ante las Naciones Unidas
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Anexo

Declaracion de Moscu sobre el establecimiento de relaciones de
colaboracion creativas entre el Japony la Federacion de Rusia

El Primer Ministro del Japén y el Presidente de la Federacién de Rusia

Conviniendcen que, en visperas del siglo XXI, a medida que avanza el proceso de
democratizacion y que los Estados desarrollan nuevas formas de relacién en el plano
internacional para acomodarse a las realidades del mundo actual, aumentan las funciones y
las responsabilidades del Japén y la Federacién de Rusia y es preciso estrechar la cooperacion
entre ambos paises,

Convencidosle que el Japdn y la Federacion de Rusia, que comparten en la actualidad
los valores universales de la libertad, la democracia, el imperio de la ley y el respeto de los
derechos humanos fundamentales, deben forjar relaciones de colaboracion creativas que estén
en consonancia con sus intereses estratégicos y geopoliticos, por ejemplo normalizando
totalmente sus relaciones bilaterales con arreglo a la Declaracion de Tokio, de 13 de octubre
de 1993, y de la presente Declaracion,

Observando con satisfaccidque el Japén y la Federacion de Rusia han entablado
relaciones con arreglo a la Declaracién de Tokio, que senté las bases para forjar estas
relaciones de colaboracion creativas, y dispuestos a profundizar la relacién bilateral en todos
los &mbitos,

Ratificandoque estan de acuerdo en que la rapidez con que evolucionan actualmente
sus relaciones bilaterales se debe al didlogo constructivo que han mantenido los dirigentes
de ambos paises, en las cumbres oficiosas que han celebrado en Krasnoiarsk y Kawanay en
otras reuniones, y en que se acerca el momento en que habra que resolver los dificiles
problemas heredados del pasado que se mencionan en la Declaracién de Tokio,

Sefialand@ue hay que aprovechar de manera mas amplia y efectiva las posibilidades
de cooperacion econdmica entre ambos paises y que, en efecto, hay posibilidades en muchos
ambitos, siempre que la Federacion de Rusia prosiga con su reforma econémicay el Japén
continde prestando apoyo,

Reconociendaue la mejora sustancial de las relaciones ruso-japonesas influira
favorablemente en la situacion internacional, y sobre todo en la situacién de la regién de Asia
y el Pacifico, cuya importancia politica y econédmica aumenta de manera continua,

Afirmandola importancia de realizar un esfuerzo mancomunado para fortalecer la paz
y la seguridad internacionales de conformidad con los propdsitos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas y para resolver los problemas mundiales que requieren respuesta urgente,

Declaran lo siguiente

. Relaciones bilaterales

1.  ElPrimer Ministro del Jap6n y el Presidente de la Federacion de Rusia manifiestan que
las relaciones entre sus paises ocupan un lugar importante en sus respectivas politicas
exteriores. El Primer Ministro del Japén y el Presidente de la Federacién de Rusia reconocen
gue la labor méas importante que tienen por delante sus paises es la de forjar relaciones de
colaboracién creativas a largo plazo, que se funden en los principios de la confianza, el
beneficio comun, la adopcién de una perspectiva de largo plazo y la cooperacién econémica
estrecha.
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En virtud de estas relaciones de colaboracién, ambos dirigentes estan resueltos no sélo
a resolver conjuntamente una serie de cuestiones bilaterales, sino también a contribuir a la
paz y la estabilidad en la region de Asia y el Pacifico y en todaugldn, cooperando en foros
internacionales; a colaborar de manera més activa en la solucién de diversas cuestiones de
alcance mundial, y a inaugurar una etapa de “concordia” en su relacién bilateral, mediante
el fortalecimiento de la confianza.

2. Habida cuenta de que la parte rusa ha comunicado su respuesta a la propuesta para
solucionar la cuestion de a quién pertenecen las islas de Etorofu, Kunashiri, Shikotan y
Habomai que hizo la parte japonesa en la cumbre que se celebr6 en Kawana, en abril del
presente afo, el Primer Ministro del Japdn y el Presidente de la Federacién de Rusia han
ordenado a sus Gobiernos que agilicen las negociaciones para concertar un tratado de paz
basado en la Declaracién de Tokio y en los acuerdos a que se llegé en las cumbres de
Krasnoiarsk y Kawana.

Ambos dirigentes reiteran que estan resueltos a hacer todo cuanto esté en su poder por
concertar un tratado de paz antes de que acabe @0#fib A tal fin, ordenan a sus Gobiernos
gue constituyan un subcomité de depwion fronteriza dentro del actual Comité Conjunto
Ruso-Japonés de Concertacion de un Tratado de Paz.

Ambos dirigentes ordenan también a sus Gobiernos que constituyan un subcomité de
actividades econdmicas conjuntas en las citadas islas, que desarrollara sus actividades
paralelamente a las del subcomité de demarcacién fronteriza y decidird qué clase de
actividades econdmicas conjuntas podrén llevarse a cabo en las citadas islas, sin perjuicio
de las pretensiones juridicas de ambas partes.

Ambos dirigentes estan de acuerdo, en principio, por razones humanitarias, en permitir
alos nacionales japoneses que hayan residido antiguamente en esas islas o a sus familiares
realizar lo que se ha dado en denominar visitas libres a las citadas islas, visitas que se
agilizaran en la medida de lo posible. Asimismo, ordenan a sus Gobiernos que estudien los
aspectos juridicos y practicos de los tramites relativos a esas visitas.

3. ElIPrimer Ministro del Jap6n y el Presidente de la Federacién de Rusia reconocen la
importancia de la cooperacion relativa a las islas de Etorofu, Kunashiri, Shikotan y Habomai
con miras a ahondar la comprension mutua entre los residentes de las regiones vecinas del
Japényla Federaciéon de Rusia y a promover una cooperacion polifacética, y beneficiosa para
ambas partes, con lo que se fomentara un clima propicio a la concertacién rapida de un tratado
de paz.

A este respecto, ambos dirigentes acogen con beneplacito la ampliacidon del marco de
cooperacion entre ambos paises en situaciones en que, por razones humanitarias, haya que
reaccionar con urgencia. Ademas, ambos dirigentes se declaran sumamente satisfechos de
gue el Gobierno del Japon y el Gobierno de la Federacion de Rusia hayan concertado un
acuerdo sobre algunos asuntos relacionados con la explotacidon pesquera de los recursos
marinos vivos y de que las actividades de explotacién previstas en el acuerdo se estén llevando
a cabo sin contratiempos, y reiteran que ello contribuye sobremanera a fortalecer las
relaciones de confianza entre ambos paises.

4, El Primer Ministro del Japén y el Presidente de la Federacién de Rusia tienen la firme
voluntad de ahondar y fortalecer el dialogo politico entre ambos paises. Ambos dirigentes
tienen intencién de mantener contactos oficiales anuales entre si y de seguir celebrando con
frecuencia cumbres oficiosas.

5. El Primer Ministro del Jap6n y el Presidente de la Federacion de Rusia consideran
positivo que hayan aumentado recientemente los contactos entre ambos paises en los sectores
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de la seguridad y la defensa. Declaran que estan dispuestos a proseguir con esos contactos
y a ahondar en ellos, habida cuenta de que no sélo acrecientan la confianza y el entendimiento
mutuo dentro de la relacion bilateral, sino que también hacen avanzar el proceso positivo de
mejora de las medidas de fomento de la confianza y de consecucion de la transparencia en
lo que atafie a la seguridad de Asia y el Pacifico.

6.  El Primer Ministro del Jap6n y el Presidente de la Federacion de Rusia promoveran

el aumento de los contactos entre las autoridades de ambos paises que se encargan de hacer
cumplir la ley, habida cuenta de la importancia que tiene la cooperacidn en materia de
prevencion de la delincuencia organizada y el contrabando.

7. ElPrimer Ministro del Japdn y el Presidente de la Federacién de Rusia estan de acuerdo
en que es extremadamente importante que haya contactos amplios entre las comunidades de
base para mantener un clima que propicie el estrechamiento ininterrumpido de las relaciones
ruso-japonesas. Habida cuenta de ello, ambos dirigentes celebran que se haya constituido
el Comité Ruso del Siglo XXI en la Federacion de Rusiay el Foro 21 de la Amistad entre el
Japoényla Federacion de Rusia en el JapOn y estan dispuestos a prestarles toda la asistencia
gue puedan en sus actividades.

Ademas, sefialan que es importante que el Japén y la Federacién de Rusia mantengan
contactos amplios a escala estatal y regional.

8.  ElPrimer Ministro del Japén y el Presidente de la Federacion de Rusia observan que

las culturas ytradiciones, asi como la cosmovision de sus pueblos, tienen mucho en comudn
y sefialan la importancia de la cooperacion para el enriquecimiento mutuo de las culturas de
los pueblos del Japon y de la Federacion de Rusia. Los dos dirigentes se proponen seguir
fomentando relaciones de todo tipo entre sus paises en las esferas de la cultura y el
intercambio de informacion.

9.  ElPrimer Ministro del Jap6n y el Presidente de la Federacién de Rusia reconocen la
importancia especial de los intercambios de jovenes entre los dos paises por considerar que
la exactitud y objetividad de la concepcion que éstos tienen de la importancia de las relaciones
ruso-japonesas, asi como la formacion de su sentido de responsabilidad para el futuro, se
veran favorecidas por los intercambios activos entre los jovenes de ambos paises.

10. El Primer Ministro del Japon y el Presidente de la Federacion de Rusia afirman que

el ulterior fomento de la cooperacidn entre ambos paises en las esferas del comercio y de la
economia redundara en su beneficio mutuo y declaran su determinacion de seguir fomentando
la cooperacién en estas esferas con una perspectiva a largo plazo. A este respecto, ambos
dirigentes sefalan el importante papel del plan Hashimoto-Yeltsin, que constituye un
programa amplio de cooperacion econdémica entre el Japén y la Federacién de Rusia
preparado por los dirigentes de los dos paises, y seguiran aplicando sistematicamente el plan
y examinando las formas posibles de ampliarlo.

Sobre la base del reconocimiento comin de que existe un gran potencial de cooperacion
entre los dos paises en la esfera econdmica, incluido el desarrollo de los abundantes recursos
naturales de Siberia y del lejano oriente ruso, los dos dirigentes declaran su intencién de seguir
fomentando dicha cooperacién. Los dos dirigentes comparten la opinién de que la cooperacion
entre los dos paises en este terreno habra de contribuir a la prosperidad de ambos paises asi
como a la de toda la region de Asia y el Pacifico en el siglo XXI.

Los dos dirigentes afirman que sus paises seguiran colaborando para realizar las tareas
mencionadasupray hacer el entorno mas propicio para las actividades comerciales y de
inversién entre los dos paises. Con tal fin, los dos paises celebraran reuniones anuales del
Comité Intergubernamental Ruso-Japonés sobre Asuntos Comerciales y Econémicos.
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Ambos dirigentes acogen complacidos la firma del Acuerdo, entre el Gobierno del Japén
y el Gobierno de la Federacion de Rusia, sobre el fomento y la proteccion de las inversiones,
encaminado a la creacion de la Empresa Ruso-Japonesa de Inversiones.

11. ElPrimer Ministro del Jap6n y el Presidente de la Federacion de Rusia comparten la
opinién de que el desarrollo econdmico de la Federacion de Rusia y la integraciéon de la
Federacion de Rusia en la comunidad internacional habran de contribuir no sélo al desarrollo
de las relaciones bilaterales, sino también a la prosperidad de toda la region de Asiay el
Pacifico y del mundo en general. La Federacion de Rusia proseguird las reformas encaminadas
al establecimiento de una infraestructura econémica estable asi como la integracién lo antes
posible en el sistema econémico internacional, y el Gobierno del Jap6n proporcionaréa todo

el apoyo posible a estas actividades de reforma de la Federacién de Rusia y actuard en estrecha
cooperacién con la comunidad internacional a fin de lograr estos objetivos.

12. ElPrimer Ministro del Japén y el Presidente de la Federacion de Rusia reconocen que
las posibilidades de cooperacién entre ambos paises en las esferas de la ciencia y la tecnologia
son extraordinarias. Apoyan las actividades de intercambio y de cooperacion, incluida la
realizacion de proyectos conjuntos de investigacién cientifica, teérica y aplicada, asi como
de investigacion y desarrollo en esferas con posibilidades para el desarrollo de la sociedad
moderna y el crecimiento econdémico sostenible en el futuro.

[I. Cooperacion en el ambito internacional

El Primer Ministro del Japén y el Presidente de la Federacion de Rusia declaran su
intencién de ampliar y ahondar la actividad coordinada entre el Jap6n y la Federacién de Rusia
en el &mbito internacional, segln se describe a continuacién:

Cuestiones mundiales

1. ElJapdnyla Federacion de Rusia fortalecerdn su accién coordinada dentro del marco
del Grupo de los Ocho (G-8).

2. El Jap6n y la Federacién de Rusia mantendrdn su didlogo respecto de diversas
cuestiones relacionadas con la reforma de las Naciones Unidas, incluida la reforma del
Consejo de Seguridad. La Federacion de Rusia comprende la intencién del Japén de pasar
a ser miembro permanente del Consejo de Seguridad, apoya esa intencion y declara su
reconocimiento de que el Japén es un candidato meritorio para ocupar ese puesto.

3. ElJapényla Federacion de Rusia ampliaran la cooperacion relativa a las siguientes
cuestiones: el fortalecimiento del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares,
la pronta entrada en vigor del Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares y
la negociacién de un tratado sobre la prohibicién de la produccion de material fisionable para
armas nucleares u otros dispositivos nucleares explosivos. También ampliaran sus relaciones
de cooperacion dentro de los regimenes de control internacional de las exportaciones en que
ambos participan; proseguiran su dialogo sobre las cuestiones de control nacional de las
exportaciones y adoptaran medidas coordinadas para asegurar la aplicacion efectiva de la
Convencion sobre las Armas Quimicas y de la Convencién sobre las Armas Bioldgicas.

4.  ElJaponyla Federacion de Rusia promoveran los intercambios de informacién sobre
las operaciones de mantenimiento de la paz. Ambos paises cooperaran con la comunidad
internacional en sus esfuerzos por prevenir los conflictos y normalizar la situacion de las zonas
en conflicto de todo el mundo. El Japén y la Federacién de Rusia fortaleceran su accién
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coordinada de lucha contra el terrorismo en diversos foros, en particular dentro del marco
del Grupo de los Ocho.

5. ElJapony la Federacion de Rusia coordinardn sus diversas actividades con respecto
a las cuestiones ambientales, en particular, el cambio climéatico.

Region de Asiay el Pacifico

6. Manteniendo estrecho contacto bilateral y en cooperacion con otros paises, el Japon
y la Federacién de Rusia participaran activamente en los esfuerzos encaminados a fomentar
la confianza y garantizar la paz y la seguridad en la regién de Asia y el Pacifico.

7. El Japdnyla Federacion de Rusia proseguiran sus actividades coordinadas con la
Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN) y se esforzaran por seguir aportando
contribuciones constructivas a las actividades del Foro Regional de la ASEAN sobre
cuestiones de seguridad.

8.  ElJaponyla Federacion de Rusia celebraran consultas y cooperaran con miras a reducir
las tensiones y asistir al desarrollo del didlogo y de las relaciones de cooperacion en la
peninsula de Corea. Proseguiran asimismo sus actividades de cooperacion en lo relativo a
la cuestién de Camboya.

9. ElJaponyla Federacion de Rusia expresan sus esperanzas de que se hagan progresos
en las conversaciones cuatripartitas de paz sobre la Peninsula de Corea.

Ademas, los dos paises comparten la opinién de que, en el futuro, la creacién de un foro
para el examen de la seguridad y el fomento de la confianza en el Asia nordoriental entre los
paises interesados, incluidos el Japdn y la Federacién de Rusia, constituird una importante
aportacion a la paz y a la estabilidad del Asia nordoriental.

10. ElJapon apoya la participacion constructiva de la Federacion de Rusia en las actividades
de Cooperacion Econdmica Asia-Pacifico (CEAP). El Jap6n y la Federacion de Rusia
procuraran ampliar el dialogo sobre el desarrollo econdmico estable de la regidn de Asiay
el Pacifico.

El Japon y la Federacion de Rusia colaboraran para el desarrollo de la cooperacion
internacional en la esfera de la energia en la region de Asia y el Pacifico, por estar convenci-
dos de que ello promovera la seguridad en materia de energia y contribuird a la solucién de
las cuestiones del calentamiento del clima mundial y, a su vez, a lalekddly al desarrollo
socioecondmico de la region.

11. ElJapdényla Federacién de Rusia proseguiran sus actividades de cooperacion para
combatir la contaminacién de los océanos, la lluvia acida y otros problemas ambientales de
la region de Asiay el Pacifico.

Cuestiones regionales

12. El Japén y la Federacién de Rusia proseguirdn su cooperacion para promover el
progreso de la paz en el Oriente Medio.

13. ElJapdnyla Federaciéon de Rusia desarrollaran relaciones cooperativas para fomentar
un entorno propicio a la cooperacién estable y multidimensional con las regiones del Asia
Central y Transcaucésica.
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Consultas sobre cuestiones internacionales
14. El Japén y la Federacion de Rusia celebraran activamente consultas bilaterales e
intercambios de informacion periddicos sobre cuestiones internacionales relacionadas con

diversas regiones y esferas con miras a fortalecer la cooperacion bilateral al respaedy h
mas eficaz.

Moscl, 13 de noviembre de998
(Firmado) Primer Ministro del Japon

(Firmado) Presidente de la Federacion de Rusia



